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Einleifung,

Dad Werf, mit dem iir bdieje Ausgabe erdffnen, ift ein Mijchgedbicht,
it bem fortlaufend je ein lateinijches Diftichon und eine peutjche Strophe
pen gleichen biblijchen Abjchnitt behanbeln. Die lateintjchen Verfe Hhaben
urjpritnglich fiix fich bejtanben, die deutjchen fich erft nachivaglich an jie
angelehnt. Wm ihretwillen witd das Gedid)t hier ganz wiedergegeben,
joteit e8 uns erhalten ift. Diesd deutjiche Opustulum hat iibrigens jeinen
Wert nicht nur durch jeine Besiehung sur Bibel: es gehort in die beutiche
Literaturge{dichte. €8 war jein Wifgeichict, baf Karl Bartich bei feirter
Statalogifierung ber Heidelberger Handichriften den Wert bes Ctiids per-
fonnte, und dafy dann in der Folge es offenbar niemand einer ernjten
Durdhficht wiirdigte; jonft wire es lingit heraudgegeben, nicht nur fegen
jeiner dburchausd beadhtendwerten Kunit des ©trophenbaus, jonbern auch
tweil ed trof der durch feinen Bed und ©toff gegebenen Cinjchranfung
oer freten Gejtaltungsdtraft von einer wirklich bichterijchen Ader jeines Ver-
fajjers geugt. Gr wddjt mit jeiner Arbeit: die neutejtamentlichen Gtiice
geigen im gangen ein fortgejchrittened Konnen. Aber audh im altteftament-
[ichen Teil ird bie Reimeret gelegentlid) gany flott, man modhte fajt jagen

€37

iibermiitig, o enn e8 3. B. fol. 367 feifit (3u IIT NReq. 14, 20. 31):

fung Jjrael, fung Suba,
Jerobo —, Roboam,
per todt jie beid Hin nam.
Der Sprodigleit der Materie gewinnt der Didyter bismweilen durch perjon-
liche Apoftrophierung oder dburch Berallgemeinerung des Gedanfens mehr
Leben ab.
Trift dich unglicf, gebend by dem,
ivie einer fand 311 Bethleem
jirt frotw etc. (fol. 287)
0 ird zu Judic. 19 ber Lejer vder Hover angeredet. Mit bezug aufj Gen. 9
ivird er fol. 2¥ ermabhnt:
Yab jgnn, gedbend, dad jummer jhin,
oud) minter, tag und nacht werdt jin:
bad tublin bracht ein zivig ete.

1 H Bollmer, Bidel u. beutfde Rultur. I 1




und bei Joh. 17 jiigt der Dichter hingu (jol. 53%):
JMed, herr, von mypnend wegen:
mach mich der junden jrey,
in den ich bin gelegen,
uf bag i) by div fey.

Gexn legt er Sentengen ein;
®ot by ben gutten ift (jol. 6%)
jagt et mit bezug auj Jojeph, und unter Hintveid auj Fharao zu Eyod. 14:
9 tung, wie twas din Herh verhert,
bad dbu nit bald Hajt wiberfert,
¢e dich dbad mer ertrendt,
myt allem vold und wegen
in den abgrundt verjendt
fetn ubeltat got jchendt.
Rielleicht zeugt von eigener Erfahrung, was er jol. 327 zu der Entlajjung
Dabvids burch Achis bemertt (I Reg. 29, 477.):
nydt was und weret pe.
Seltener bringt er Andeutungen typologijd-erbaulichen Charafters, mwie
ettoa zu Lebit, 9:
Das opfer Jhejus Crijt
on jund getwejen ijt (jol. 137).

Bu III Regq. 17, 10 Heifpt eé fol. 37%:

Req, tow d1Yy jar lang pliben uf;

sway Holger lad die fraw 3 Huf ujw.
Auch dieje betonte Jweizahl (bgl. Lerd 12) enthdlt eine typologijche An-
peutung. Weder dad zugehirige lateinijche Diftichon noch bdie Historia
scholastica Dat Cntjprechendes. Aber bdieje zwei Hilzer gehbren zum
etfernen Beftand mittelalterlicher Typologie und waren durch ungezdhlte
bildliche Darftellungen, auch 3. B. im Speculum humanae galvationis
und in der Biblia pauperum befannt.

Hutmor verrdt die Wiedergabe von Deuteron. 24, 5:

bephm toib ein jar din frieq jelbs Hab.

An die Vorjtellung vom Totentanz unbd vom Triumplh ded Tobdes, wie
jie aber aud) im Nibelungenlied! bereitd antlingt, gemafnt €8, wenn ed au
MNum. 25 heipt, mit bezug auf Sambri, dber jich mit ber Mabianitin vers
ging:

! Yvent, XXXVIT 2224 (Bartjdy):

ber Lot der fitcdhte fere, ba fin gefinde twas.
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per todt piiff hie zu dang . . .
per refg ward pebund gand.

ALS Probe aus dem Neuen Teftament fei jchlieplich noch die jolgende
Strophe zu Joh. 12 ganz hergefest:
Martha gab {pis dem Herren;
iv jchioéjter bradht die jalb.
Bil vold basd fam von ferren,
ettlich des Lazarus halb.
Gdetroiot ward ynen bdid der todt -
bad forn ftirbt in der erben
und mwadpt dan uf mit vat (fol. 53%). —

Man it jchon bemertt haben: der Strophenban im alt- und im neu=
teftamentlichen Teil ift verjchieben. Dort 1jt bas Reimfdema mit fechs
Seilen

aabcbb,
bier hanbdelt es fich um eine jiefenzeilige Clrophe mit ber Reimorbnung:
ababcbe.

Wer war diejer Didhter? Wir wijjen 3 nicht. Unjre Landjdirift jagt
bariiber nichtd aud, und einen ztoeiten Textzeugen fennen wir bis heute
nicht. Daf er dem getjtlichen Stande angeforte, jheint miv feinesiweqs
notig angunehmen; ich mochte ifm eher in den Kreijen ber Peijterjinger
vom Sdlage eines Heinvich von Miigeln judhen. Von ihm bieten jich
hier bejonbders zum Bergleich dar »Di Bibele und die propheten,« 39 Spriiche,
von penen u. IW. bidher nichts als die Anjdange befannt gegeben ift. Sie
finden {id) in dbem Govttinger Codex ms. philos. 21 pom 3. 1463, B, 1647
i3 170", Jm Hinblict auf den Meiftergejang exhalt zugleich die Stelle in
vet deutjchen Cinleitung zu unjerem Gedicht Crildrung und Belebung:

Vb pemants Het zu jingen [(ujt:
in gfangd i hat es feinen gebruit.

Bu Heinrich von Miigelns Bibeldichtung jind ung die Noten erfalten,
jo aud) in einer Handidhrift, die Hievmit new in die Literatur eingefiibrt
ird; ich ftie bei ber Sudhe nach andermweitiger Uberlieferung bes Heidel-
berger Gebdichtes auf jie. Die deutjchen Verje zu ber Biblia Ade, von denen
over ftatalog 233 bed Wiener Antiquariated von Gilhofer und Ranjdhburg
unter Nr. 2 handelt, entpuppten jich namlich ald bie entiprechenden Didh-
fungen des Heinrid) pon Mitgeln2. Die Verjuchung, Heinrichd ganze Bibel-

' Die Handbjdrift ift mit wiinjdensiverter Ausfithelicleit bejhricben von §. §. Schrder
in ben Situngdber. b. Wiener Afad., Rhiloj.-hiftor. K1 LV (1867) ©. 4525., 459§, und
im Gbttinger Hanbdichriftentatalog 1 &, 135—141,

* Diefe pandichrift ijt im fritijden Apparat der Proben unten mit Gr bezeidimet.
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bichtung hevzujepen, it grofs. Allein ich mufp mich aus Griinden ded Raums
bejcheiben. Dasd Werfchen wird ja jhlieplich auch gang in dev Gejamt-
audgabe der Gedichte ded Heinrich von Miigeln erjdheinen, die hoffentlic)
nicht mehr allzu lange auf jid) warten lifgt. So bejcdhrinte ich mich benm
auf einige Proben und jee rechtd daneben entjprechende Abjchnitte aus
der Handichrift der Niirnberger Stadtbibliothef Solger M. Nr. 16', aus
benen fHervorgeht, baf diefe Handidhrift und mit ihr Wilhelm Walther?
(Die deutjche Bibelitberjepung des M. A8 Sp. 1507.) ben vielumitrittenen
Sohanned Rellach von Rejdom mit fremden Febern jdhmiidte, eben
mit denen ded Hetnridh) von Miigeln.

itbrigend jolfen bie beiben mitgeteilten Spriiche zu den Propheten Fu-
gleich einen Nadhtrag zur Cinleitung von BVand III der ,Materialien”
barjtellen.

164° Hie jetst der meifter nun und drifjig lieder, in den ex hab begriffen
bie Bibele und die propheten firglichin und bejlofjen. Die jelben lieder
jingen jich in jyme hHofebone, der hHie ftet gejchr.

Wer nu der Bibel buch Solger 16, 108 (vot:) Wer nun der

wil jteiden in jines hHerben biibbel bitch
tuch, oill fteiden in jind hHerben

ben wil ich leven ane juch tiich,

fors twie hr orbenunge ftat: pent mill ich Teren one jitch

Dad erjte ijt Genejis, furg tie iv ordonunge jtatt.

in bem die jchepphunge IHp
bejchriben, ald ber hymmelift, BL 108" (jhivarz:) Das erjte Vi

erde engel mer lujfjt Houm iit genelid /| das haut fiinifbig
fir jad, capitel [ vud jtautt aljo in prin-
Adam Abel Enoc) bdie arche cipio | creavit deus celum et
bie flute, terr [am vnd gott madyt
1647 Abraham Fjad Loth, Soboma Adbam von [ der rotten erden
vorbrute, Ebron bnd gott / macht pnunjer
Sacob, Egipten frute? miutter Cua.
Jojeph. Ded funifezig capitel
jinte,

I Die Abjdyrift ber mitgeteilten Stellen verbante ich der Freundlicdhfeit desd Herrn Stadts
bibliothetars Dr. Fijder in Miitnberyg.

* Su einem fpiteren Teil feines FWertes (Sp. 590) hat dann freilid) MWalther, wie tch
nadytriglic jehe, fiie die vier Reimgeilen, mit benen Sohannes Rellady die ':\\L'll:}r.lli?.‘l!lﬂi‘liu‘
erdffnet, Heinvichd utoridhaft erfannt. '

3 @ott.: flute, Wien 2856 (= Hoffmann NRr. 171): Fruet. — Einige Wiener Lesarten
verbante ich dev freundlichen Mitteilung von Heren Hofrat Direkor Dr. &t. Baumbad].

4 Juctivmlich ftefht in der folgenden Wiederholung der gleidhen Strophe: iunﬁ'lm‘n
pioeinpig capitel. — Auf dasd jint reimt am Sdluf ber zweiten Strophe bint. Jn G
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166" Darnach) man jesen jal
den jalter in der bucher Hal.
Bon Crijtus gotheit ijt jin jchal
uno von der menjcheit und pin,
wie er gemartert tart,
ie dbas er bon der toten part
jtund, whH' su hymmel wasd fin vart
Bu aneblif ber junger:
o) dbas ev weber fomet in der gejdhichte
ben toten und den lebindben? pu qerichte.
Das bud) nach mynem tichte
funjisig und Hundert plalmen bhat.

Der wigheit buch bas gad

parnach, bas {port® mynes jyn-
nes phad:

er jelideit nu junben Hab

bon gote, der nacdh ber lere
thut.

Prelaten ridhtifeit

und Peltnife der gerechticeit

dabon bed budhs lere jent,

Bl. 114¥ Das ift der wyfhait biich

bnbd ift bas ztvainggojt biid) |
pas jait dag bie ober prelaten /
alle fitlfen s frum ovnd ge-
recht fin / onbd twie man nitt jol
anbetten die | abgdtt vnd jait
roie bns der erlbfer / criftus zu
tHinfitig |t bas biich haut | vier
bnd jwainbig cappitell.s |

und idberrede? unfteten mut. v
Aptgdte vet dad bucdh bvor-
jmeben fere,
von Criftus sufunfit fagt auch
ein lere.
Nunen capitel ere,
jo toeift bu gar degbuches gang.

167" 9Pjaiad der jal

ftehn darnach funber Biifels val.

©in buch und jiner lere jchal

von jtrajfe jait der Jobdijcheit,

wie Crift enphangen wart
lautet ber ziveite Teil bex 1. Strophe siemlidh flarf abweicend: Tas eiitift genefisin bem by
fhephunge ift gefdriben tvie gott werben licd ben Hrmel exd mer patomiyr ftat Adam abell
enod) by arc) nflute braham piaac loth Soboma verprute Jacob cappten fuerte So-
jeph bed fiinfezifch capitel finbd.

I ftund wyp] Gott: wwy bad pu. * ®r: den toten und aucdh der relf,

3 @r: jplivett, 1 @r: ider ivertt, b Dieronpmus 3ahlt XIV capitula.
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pon etnter maget unverjchart,
und toie jin {yden' was oberhart,
bie er durc) menjchen fune leyd;
port Suda und von Jsrafhel den ridjen,
iie ir? geralt durd) junde mujte bleichen.
Sedhad und fechbig in glichen?®
capitel ich dbem bucdhe mad.
1687 Darnach jo 1jt Amos;

bent wisdjagen auch nicht vorlap.

Der jaget von der junde unmafp

ber Joben und der hepden arg,

unbd mwie sutiinffig was

(iplich plage und goted Hap

demt volde, bas in junbden jaf,

anit got fin antlfig* vor yn barg.
Auch jait er pon der bujje anervijen,
und wie iy got in lobe joldben brijen,
jo wotde er hn bemijen

graoe.

170° Machabeorum jind

scivey buch, basd leren ich myn
fint, .

in bem man alle jtrite vint

ber Qyudben und ber Perjen
qros,

und tie gejtriten wart,

gejiget und gefochten Hart,

und ivh ber Juben widerpart

velt und jtrit vil ofjt verlos;

wy Anthiodhus jyben bruber
toten

fief3, wie pr muter mit yn bleib
in noten.

Die budjer jaltu loten®

mit epym und brijjig capiteln
rich.

Dem nun capitel ley.

Bl 1207 (Schlup:) Das Acht vud

bryfjigojt / biich haift machabe-
prum [ bnd dex bitch jind 3oay
bad [ bich jait von allen jtryt-
ten der iuben / bnd der perjon-
nen grof ond wie ji [ jtritten
mitt manlicher tatt ond wiefi /
offt gejigten . .. /... onb mie
ir mutter mit / ben finben mwas
in notten dad biich Haut ain
ond dryjjig cappittel |

Man jieht: fite Fohannes Rellach bleibt auper der Umijebung der Reime
in Broja hier nicht viel Ehre iitbrig.

1 @r: pein.
1 (Hr:

6

2 (@ott: er.
amplifdh.

* @ott: idgliche. Wien u. Gr in geleidhen.
5 9ien: bie puech bie jolt du [Htten.



Abzr auch dber Bz L]icul} Yemrich3 von *Dtuqt[n mit bem Berfajjer ber
deutichen Strophen in unferem Deidelberger Mijchgedicht diixfte jehr zu-
gunjten dbed leptgenannten ausdfallen: die grofjere dichterijche Begabung
lag bei thm.

gl die Bejtimmung jeiner Herfunit ijt bezeichnend, dai i bas echt
alemannijhe Wort faib geldufig ift.

&roid urbt gefert in wainen,
ber voll murdt hunger Han.
We ud ir richen faiben,

der troft mourdt ud) entgan —

fo heifpt e3 fol. 507 zu Que. 6. Auch jonft jeheint mir der Dialeft auf das
ichwibijch- 11{1111“1]6)&‘ Grenzgebiet hinzudbeuten. Die Jeit ber Entjtehung

biirfte etrwa in dbie Mitte ded 15. Jahrhundertsd fallen. Die jet verfdhmol-
genen deutjchen unbd lateinifchen Berfe ftellen, wie jchon gejagt, swei jelb-
jtindige Arbeiten bar. Gany offenjichtlich hat die lateinijche auch ofhne die
peutjche Beigabe beftanben. Das geht jdhon 3wingend aus einigen Fallen
von relativijcher ntnitpfung Hervor, two dad lateinijche Pronomen {iber
die beutjche Jmijdhenitrophe hintweg aquf dasd vorh Jergehenbe Diftichon zu-
vitdgreift, wie 3. B. fol. 37" u Il Reg. 16; bad Quem gebt bier auf ben am
Shluf desd lepten Diftichons genannten Baasa suriid, wihrend es jich nach
per deutidgen Fwijdhenftrophe auf Roboam beziehen miifite.

Fiv die dufere Bejchreibung unjered Heidbelberger Papiermanuifripts
(Codex Palatinus German. 110) ausd dem 15. Jahrhundert jei auf Kaxl
Bart|dh' vermwiefen. Er erblict in bder Danbdjdrift ,offenbar ein Auto-
graphum. Was ben deutidhen Text angeht, jo jieht es infolge der vielen
dnderungen und BVerbefjerungen auf den exjten Blid freilich jo aus, al3
tenn der Didhter an ber eigenen erjten Niederjchrift herumfeile. Doch
mabnt einiged aud) hier jhon zu behutfamem Urteil, fo die Tatjache, baf
gelegentlich auch deutjche Berje sunichit ausdgelajfen und dann am Randbe
nadhgetragen wurden, mie 3. B. die Feile »der Zodomiter ftrieff« in Genejis
19 (fol. 47); forrigiert fonnte jchlielich ja audy am fremben Terte jeim.
Gewidytiger jpricht gegen ein I,'a'[utuqmpl\um“ bie gang unmogliche Ein-
idhiebung in IIT Reg. 8 (jol. 367): bie tag der frdhivy. Diefe Jeile fonnte
wohl nur dburd) einen Abjdyreiber, nicht aber im Original in den Text ge=
taten; Handelt fich3 bod) augenicheinlich um eine Ranbgloffe. Auf ein
weiteres Wrqumnient m{‘rbcn it unten nod) 3u jprechen fommen.

Sidyer ift aud, daf die lateinijdhen Difticha und die dbeutidhen Strophen
11[.{1t von demtjelbent Autor herriihren. Die deutjche BVorvede jpricht aus-

' Die altbeutidhen Hanbdicdhriften ber Univerfititsbibliothet in Heidelberq. Deibelberg
1887, &, 30 9r. 67.




dritctlich von der »bibel furh . .. geteutjcht« — dasd jept boch ein befanntes
anderdiprachiged Original boraus.

Qetber ift dad Gebdicht nicht blof am Edhlup defeft, jondern aud) am An=
fang. Das ikt jidh uniwidberleglich betveijen, und zwar aus ber Anlage bex
Dichtung, die Bartidh wohl gerabe infolge der Verftitmmelung vorne nicht
erfannte. Dod) weift jhon die deutihe LVorrede auj diefe Anlage hin,
bejonbders die freilid) wieber getilgten Jeilen: reim peden buichjtab ol ge-
fingt, jind biich3 capittel 3al er bringte. Jebes Diftichon 3eigt mit der bazu-
gehbrigen deutichen Strophe ben gleichen Anjangsbudijtaben. Jn alpha-
betijcher Folge entjprechen nun biefe Unjangsbudjtaben A bis V (= U) ben
Bahlen 1—20, bziv. 21—40, bato. 41 ujto. und bezeidynen genau bie Jiffer
ped betreffenden Kapitels, iiber bejjen JInbalt bas ugehirige Etrophen=
paar berichtet. Jn unjerver Ausgabe ift zur Exleichterung des MNadhichlagens
diefe Biffer immer beigefiigt, wie nur zum Teil aud) in ber Handjdhrift
gejchah. Die deutiche Vorrede madht auf getvijje Unjtimmigleiten in ben
lateinijchen und den deutjdhen Jnittalen jujammengehiriger Etrophen auj-
merfjam. €3 heifit dba:

pas ¢ dbem 3 ym teutichen widt,
bag w oucd) dbag q verdbringt.

Aber biefe Angaben jind zu erganzen. Einmal (Fen. 16) entjpricht bem
lateintjcdhen £ ein deutjdhes €, und nadh J gehen bie Budjjtaben & CHhund J
purdjeinander.

3u I Reg. 22 jehlt der deutiche Text; dodh ift der Raum dajiix jol. 347
und 35" genau ausgejparf. Anders jteht e mit ber Liide im Anfang des
Gedichts. Hier fehlen gang offenjichtlich 314 Strophenpaare; benn ber
jegige WVeginn jebt unter dem Jnitialen D mit den deutichen Verjen zu
Gen. 4 ein. Dazu ftimmt, dag aud) die erften Namen der dad Gedbidht be-
gleitenden Rethenchronit fehlen; dieje beginnt hier erft mit Maviahel. Jn
urtjerer Pandjdrijt aber ijt es nad) ber vorhanbenen Lagenordbnung, wenn
aud) nicht unmoglich, jo boch untwahricheinlich, baf am Anfangetwas verloren
ging. Dann miikte aljo der Defeft ausd einer BVorlage fibernommen fein.
So fommen wir aud) von hier aud zu bem Sdhluf, feine Originalarbeit
bot uns zu haben.

Wasd aud unjerver Handjdhrijt jelbit jchon zu erfennen war, daf die latei-
nijchen Berje fiiv jidh im Umlauf getwejen jein miifjen, bejtatigt jicdh: jie
jtammen aud dem Roseum memoriale pber Rosarium biblie dea Petrus
von Hojenheim. Dad wdre wohl lingft erfannt worben, wenn nicht
eben der Anfang feblte. Durdh dieje Erfenninis gemwinnt aber zugleidh auch
unjer beutjches Gedidht ein gefteigerted Jnterejje: Hanbdelt e jich dodh nun
um eine jreie deutjcye Bearbeitung eines im ausgehenben Mittelalter auier-
orbentlid) gefeierten unbd verbreiteten Rorbildes. E3 ift mir eine fiir viele
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Mithen entjchabigende Freude, wie vor einigen Jahren bie deutjche Hi-
storia scholastica, nun im vorliegenden Bande Hasd Roseum memoriale
und bdie genealogijche Biblia abbreviata in beutider Fajjung vorlegen zu
fonnen. Wahrend allerdings diefe letitere an Wert erheblich Hinter der
peutjchen Historia scholastica guriidbleibt, barf bas beutiche Roseum me-
moriale als eine bebeutjame eigene dichterijche Qeiflung angefprochen
twerden. — Alles, was bisher iiber Petrus von Rojenheim gefchrieben fourbe,
ijft neuerdings iiberholt durdy eine auch jonit jebhr lefrreiche Arbeit von Hrang
Xaver Thoma aud Rofenheim-Fiirftatt (Obh.)". Wix iffen jept, daf Retrusd
Weihs von Rojenbheim, der Melfer Benebiftiner, im Alter von 53 Jabhren
3ut Bajel wahrend des § ongils 1433 ftarh, nadybem er fich als € chriftiteller
etnen Namen und als Reformer die groBten BVerdienfte um jeinen Orden
erivotben hatte. Befannt aber Hat ihn ohne drage vor allem jein Roseum
memoriale gemacdht. Mit Redht urteilt Thoma (€. 205): ,Gin literarifches
Werf, bas bom Todesjahr des BVerfaijers 1433 bis au jeiner ledten Drud-
fegung 1570 fich al3 lebensfibig ertvies, gehirt gu den Qiteraturdentmalern
jeiner Jeit.” Weber Petrus von Riga nod) @uido von Ferrara, auf defjen
Margarita® jich Rofenheim in feiner Wit mung&epiftel bezieht, fonmnen jich
eines gleichen Crfolgs rithmen. Von der Beliebifeif und Verbreitung feiner
Memorial-Diftichen zeugt auch deren Verbindung mit einem anderen her-
borragenden Werf der Muemonifliteratur, der Ars me morandi, bie unsd in
thlographijdhen Ausgaben erbalten, und von der tveiter unten nodh zu
bandeln ijt. Critmalig, wie e jcheint, burch den befannten @eorg Simler
aud Wimpfen find zu Anfang des 16. Jahrhundertd im Rationarium evan-
gelistarum bie Bilder diefer Ars memorandi mit den auf bie Coangelien
beziiglichen Verjen besd Petrus von Rojenbheim vereinigt worben. Tiber die
verjchiedenen usgaben bdiefer Bujommenitellung toolle man die Aus-
fiifrungen bei Thoma S. 2077, bergleichen, bie er neuerdings eradnat Hat
in dem Aufjat ,Die Begiehungen bded Petrud von Rojenheim au den
Xhlographa der Ars memorandi und au den Frithdrucden des Rationarium
evangelistarum®. Thoma erwdhnt audh wiederholt ohne ndihere Angaben
einent unbatierten Yugsburger Frihdrud mit deutjcher Nberfebung bes
Rationarium; bier liegt aber augenjceinlich Berwed)ilung mit einer ganz
anbern Ars memorativa vor. St mehreren teils metrijchen teild pro-
jaijchen BVorjpriichen gibt Retrud von Rojenheim jelbjt ben Schliifjel zu

I Petrusd von Rojenheim D, &. B. Ein Beitrag zur Delfer Reformbewegung, Stubdien
und Mitteilungen sur Gejdhichte des Benediftinerordbend und feiner Biveige. BVd. 45
Miindyen 1927, &. 94—222. Mudy jevarat etjchienen.

* fiber bdie Margarita de3 Guidbo von Ferrara vgl. unter anbern Jacob unbd
Utert: Beitrdge zur dlteren Qiteratur 11 (1836), &. T4jf. zu Codex Cothanus
Chartae, A. no. 16.

® Bentralblatt fiir Bibliothelswefen 46 (1929) . 5335,
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jeinem jinnreichen Opus. Danad ift aus bejtimmtien Budjtaben per BVerje
aud zu erjehen, dem wievielten Jwanzig der Kapitelzahl dbas betveffende
Diftichon angehort, und auch der Name desd biblijden Buches. Die Regeln
daritber Jind natitelich zualeich Hochit bedbeutjam fiir die Terttrifif.

Durch die Jdentifizierung der Heidbelberger Vijticha mit dem Roseum
memoriale jind it nun aud) in der Lage, den fehlenden Anfang des Mijch-
gedichtd wenigjtend nadh feinem lateinijchen Teil ju evgangen. Bei bem
weiteren lateinijchen Text jind die von BValentin NRoje unter der v, T7
bejhriebene Berliner Handichrift PhHill. 1724 (°F) jomie der Niirnberger
Drud pon 1493 (Hain 13991, Berlin 1818 8° — N) verglichen.

Bei der Sudhe nach dem verlorenen Anfang bes Heibelberger Gedid)ts er-
qab jich, baf es noch eine andere lateinijche Bibeldichtung muemotechnijcher
Art gibt, die in berjelben Weife wie die unjere alphabetijch jortichreitend die
Anjangsbudgitaben der BVerje jur Angabe der Kapitelzahl benupt. Da
m. 8. nichts davon gedrudt ijt, gebe ich aud) davon hier einige Proben,
und zwar nach dem Cod. lat, 12391 der Bayrijchen Staatsbibliothet
(Biblia et iura in nuce). lnter dbem Jamen ded Wlexander de Villa dei
(Villedieu) maren in zahlveichen Handichriften lateinijche BVerje als lUber-
blicf {iber ben Bibelinhalt verbreitet, die folgendermagen anbeben:

Sex.prohibet - peceant-Abel .Enoch -archa fit.intrant . / Egreditur
dormit - variantur - turris - et Abram - / Loth - reges . credit - fugat .
circumeisio -risus - [ Sulphur-rex Gerare - parit - offert - Sara . Rebeccam
ujr.

Dieje herametrijch georbneten Stichworte jollten munemotednijch den
Snbhalt der eingelnen Kapitel fortlaufend einprdagen. &Sie jind mannigiach
gemwandelt und ermweitert worben. Wilhelm Walther beridhtet ber Wehanbd-
[ung der Tegtzeugen jeines zweiten Uberjepungsziveiges iiber eine deutjche
Bearbeitung; er bietet auch Proben?, die id) felbjt nach Auffindbung einer
bebeutjamen teiteren zu diejer Gruppe gehorenden handjdyrijtlichen Bibel
31t Orford aus diejer eriveitern fonnte®

Bebeutungdvoller in unjerm Jujammenbhange ijt etne andere BVearbei-
tung der lateinijchen Verje jenesd Alerander. Bruder Veaurus von Weihen-
jtephan jebte bie metrijchen Stichworte vertifal untereinanber und fligte
reihemmeije jebem einen erlduternden lateinijchen Herameter hingu., Dieje
Herameter geftaltete er nun in Nbereinftimmung mit unjever Mijchdichtung
o, baf bie Anjangdbuchjtaben in alphabetijher Folge (A—V =1 '----jn';

L g8ilf, Walther, Deutjde Bibelitberfebung des Mittelalters, Sp. 308§, 311,

? Materialien L2 &. 26, 1327, 136, — Dieje Handjdhrift dber BVodletoma (Mr. frither
27075/76, jelt 969/70) 1jt 1441/42 in Niwenberg von Heinrich Kunn fic Weid) Senjenjdhmid
gejchrieben und ftellt neben ber Weimarver jedhdbanbdigen Bibel die einzige volljtdnbdige
bes Waltherjchen zweiten Fweiged dbar, ift dazu dlter ald jene.
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sugleid) die 3ahl des jeweiligen Kapitels bezeichneten, dejjen Jnbalt der
betreffenbe BVers jowie dad Stidhoort am Rande angab. Auf bie anbere
Seite ber alphabetijchen Herameterreiben jeste er bann nod) die Kapitel-
anfange der Vulgata, auferbem iiber die Gtidyworte in feiner Schrift
furge dltere Glofjen. o fieht nach einigen belanglojen Vorbemerfungen
per Anfang der Genefid bet Maurusd jo aus:

opera sex dierum. {.-'-el-pit-llld
1. Sex. Astra creat deus et terram. mare re- In principio crea-
plet?; Adam fit. vit deus celum et
fructum ligni vite terram.
2. prohibet. Bis duo flumina currunt: Adam de? Igitur perfecti
costa fit Eva sunt celi et terra
et omnis or(na-
Adam et Eva tus).
3. peccant.  (um peccant, excusant, vestit, pellit Sed et serpens
et ambos. eratcallidior cun-
ctis anima(nti-
a Cayn occiditur ]m::)
{. Abel. Dona placent Abel, et necat hunc Adam vero cog-
Cain, Eva parit Seth. novitEvam, uxo-
transfertur rem suam.
5. Enoch. Ex Adam patres octo, Noe tres geni- Hicestliber gene-
tique. rationis Adam. in
Noe die qua crea(vit).

6. archa fit. Fac archam, propter mala nam delebo Noe vero cum
creata. quingentorum
esset annorum.

' Der Tert ift hier gegeben nady der Miindhener Bapierhandjdrift Cod. lat. 12391.
Ste enthilt aufer bem uns interefjierenben Gebicht Casus summarii gquinque librorum
Decretalium Gregorii noni, Bonifacii octavi, Clementis quinti, Abbreviature super
Decretum magistri Gratiani, Divisiones totius corporis Juris, canonici videlicet ot C1yi-
lisu. a. Unfer Gedicht umfaft die Blatter 1—39", bodh ift bei bex alten Fahlung ivetiimlich
ftatt 28 nochmals 24 gejdhrieben. Um Sdhlujje Heifit es: Explicit Biblia pauperum per me
fratrem Maurum, presbyterum et monachum in Beichensteuen professum conscripta
et ex diversis in hunc modum redacta. Anno domini M.CCCC, 79. 15 kalendas Aprilis,
€5 folgen nod) einige Notizen {iber die njichten der Rirhenviter und neueren Lehrer
bon ben Apofrpphen. — Beim Pjalter ift iibrigend bdie regelmdfhige Anorbnung unter-
brodhen, injojern Gier bie fiberjicht nur die Pjalmenanfinge bringt. — NRur flitchtig fabh ich
bie Pandbidyrift Mr. 193 ber Augsburger Stadtbibliothef, die das gleiche TWerf enthilt.
Dier fteht am Schluf (V1. 47%): Biblia pauperum per quendam fratrem religiosum Mau-
rum ¢t monachum ordinis sancti Benedicti professum monasterii Weichensteuen ex
diversis collecta et in hunc novum modum redacta . . . . anno domini M? quadringen-
tesimo septuagesimo nono,

* replet fehlt in ber Miindjener Hanbdjdhrift und ijt hier erginzt aus der Nugsburger,

? ©o ijt hier verbefjert aus der Lesart der Miinchener Handidrift: na ade.
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archam Dixitque domi-

7. intrant. Grex salvatur in archa. flumina cetera nus ad eum: In-
mergunt. gredere tu et om
. nes.

(& mweitere Probe jei nod) hergejest, wasd jich BL. 34"— 35" sum Galater-
brief finbet:

Epistula beati Pauli apostoli ad Galathas (rof)

Galathe sunt Greci Hy verbum veritatis primum ab apostolo accepe-
runt. Sed post discessum eius temptati sunt a falsis, ut in legem et
circumecisionem verterentur et cobservarent. Hos apostolus revocat ad
veritatis fidem, seribens eis ab Epheso.

Obiurgat tangens falsos pseudo-Galathas Paul.

apud Petrum di-
ebus guindecim
1. Mansit. Arguit aversos, anathema dat emulus Paulus apostolus
olim. non ab homini-
bus neque per

Petrus cum hominem.

gentibus

2. edebat. Bis post septem annos abit hine Ce- Deinde post an-
pham reprehendit. nos quatuor-

decim iterum

dicte sunt pro- ascen(di).

missiones

3. Abre.? Corripit insensatos; lex non iustifi- O insensati Ga-
cabat. lathe quis vos

letare que non fascinavit wve(ri-

paris tati).

4. sterilis. De muliere deus =it homo: stat libera Dico autem
mater. quanto tempore
heres parvulus
spiritus est caritas est.

5. fruectus. Est nil cesio; lex amor est; caro, spiri- State et nolite

tus obstant. iterum iugo ser-
michi mundus vitutis contine-
o (ri).

6. crucifixus. Fratris onus gere, fac bona cunctis; Fratres, et si pre-
gloria crux est. occupatus fuerit

in aliquo.

! Hanbdichr.: abrabhe.




Man wird jicdy angefichtsd jolcher Verje jedenfalls ded tiefen Ginbruds
nicdht evwehren tonmen, dafy hier eine ungeheure Liebe und ©@orgfalt davauf
vermwandt worden ijt, ben Bibelinhalt fiix das Geddachinis leicht faflich und
behaltbar dbarzujtellen, offenbar in exjter Linie fiix Sdyulzvede, wenn man
darunter bas Bebiirinis ber Studierenden mitbefaft. lberaus mannigiach
jind dbiefe mnemotechnijchen Hilfsmittel; wir miiffen uns bier quf ben dburd
das an die Spibe unjever Ausdgabe gejtellte Niijchgedicht gegebenen Rabhmen
bejchranten. Aber aquf ein mertoiicdiges, {dhon berithrtes Wert fet in biejem
Sujammenfang doch noch furz eingegangen, auf bie Ars memorandi, bie
uns rylographijch in 2 oder 3 verjchiedenen Ausgaben in einer ganzen
Reibe von Cremplaren erhalten ift. W. L. Sdyreiber hat im IV. Band
jeines Manuel de PAmateur de la gravure sur bois et sur métal au XV®
siecle' in feiner befannten griindlichen Uct iiber died eigentiimliche, jo
phantajtij) anmutende Werf berichtet. E8 bejdhrantt jicd) auf den Snhalt
per pier Coangelien, den es auf 30 Seiten in der Weife behanbdelt, dafp
unmer eine Text- und eine Bilbfeite einander ablojen und erginzen. Die
Dauptiigur eines jeden Bildbes ftellt bad Symbol bes betreffenden Evange-
lijten bax; allerlei Beiwert verjinnbildlicht ben Jnhalt dex eingelnen Kapitel.
Sdhreiber bietet im VII. Bande jeinesd gropen Werfes unter den Tafeln
als Pr. XXXVI-XXXVIII das exrfte Bild zum Lgm)q.mm:ﬁcmnnqduun in
pert von ifhm unterjchicdenen drei Ausgaben2 Die Differenzen find gering-
fligig. Wir geben auf Tafel 2 nach einem Cremplar der 1. Auflage
(Dtimchen Xyl. 11) a3 erjte Bild zu Lucasd und druden hier ben zugehirigen
lateinijchen Tert ab nad) der fehr jeltenen Fatjiimileaudgabe von Adam
Pilinsfis

Ewangelium Luce habet vigintiquatuor capittula. Primum capittulum.
De angelo qui apparuit Zacharie et de nativitate Johannis baptiste. —
Secundum capittulum. De nativitate Cristi et eius circumcisione et
presentacione in templum. — Tertium capittulum. De baptismate Jhesu
1 Johanne in Jordane. — Quartum capittulum. Jhesus autem plenus
spiritu sancto egressus a Jordane ductus est in desertum. — Quintum
capittulum. De rethe Petri misso in mari et grabato infirmi. — Sextum
capittulum. Predicat Jhesus octo beatitudines beati pauperes ete.

' Xepzig 1902 ©. 134—145. — Dieje Ars memorandi it itbrigend nidht u verwedijeln
mit der jdhon ertvdhnien gany anderdartigen Ars memorativa, die bei Anton ©org in
Augsburg (um 1490) im Drud erjdien, und aus der Albert Schramm, Detr Bilverjchmud
ber Frithorude Bb. IV (1921) Jtr. 2949—61 eine Reihe von Jlluftrationen wiedergibt.
Anbeve Drude, 3. T. dltere, jind im Gejamtlatalog der Wiegendrude Bb. 2 Nr. 2566—70
vevgercdhnet. — Bgl. aud) den 1925 bei Filfer in Augsburg erjdienenen Fafjimiles
Drud,

Dod) vgl. Frang Thoma im Bentralbl. 5. Bibl. 46, S. 536§F.

# Monuments de la xylographie ITI. Ars memorandi reproduit en facsimilé par Adam

Pilinski, précédé d’une notice par Gustave Pawlowski, Paris 1883,
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An Hand diejer Inpaltsangabe wird jeder BVetradyter unjever Tafel bie
bott beigegebenen Symbole ohne weiteres perftehen. Bielleicht wird das
Taufbeden nicht jogleich ald jolches exfannt. Eine getoollte, sgiemlich dburch-
jichtige Sonberbedeutung jchetnen mir Qreuz und blutiged Bejdhnetdbungs-
mefjer in ben Handen bed Chrijtiindes zu haben.

Rorwort und Beiwert unjerer Heidelberger Handjchrijt veiht basd Lpus
fufum noc) einem anbderen Jujammenhang e, Sn ber lateinijchen Bor-
vebe heifst es:

temptavi seriem sanctorum patrum, a quibus per leviticam et
regalem tribum Cristus originem habuif, cum eorum operibug in unum
opusculum redigere, quo et a studiosis possint facile prae oculis habita
memorie commendari et ommibus legentibus utilitas conferri . . .. studui,
ut nichil de veritate historie detruncarem; sed ab Adam incheans per
patriarchas, iudices, reges, prophetas et sacerdotes eis contemporaneos
usque ad Cristum et eius sacrum evangelium inclusive, qui est finis noster

ordinem perduxi.

Dem entiprechen in ber Verbeutjdhung die Verje:
Sant Qucad meldbt, wie Jojeph fam
pon Helpy har big uf Adbam.
RVerwundert hat e3 mandjen jér,
wd pedbesd nam gejdhriben rer.
ch, bibel furp, dichs undervicht;
ouch lafy ich underwegen nicht
31t jagen, tweldye priejter waren,
propheten ouch 3t welden jaren,
und elche ijrahelijch find ete.

Danach rodre es aljo ein bejonbdered genealogijdjes Jnterejje, das den

RBerfajjer leitete: der hiex mitgeteilte Bibelinhalt joll jich um die Vorvdter

Chrijti  Dzw. Sojephs gruppieren. Demgemap begleiten ben Tert
tammbaumartiq gereihte Namenjdhilder, die vielleicht — tvir fommen

darauf zuritd — eigentlich als Mebaillons zu bentfen jindt. Freilidh ift bann

. joldjen sette von
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